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Das vorliegende Werk ist ein nach Themen sortierter Grund- und Aufbauwort-
schatz des Kroatischen. Er richtet sich an Lernende, die Kroatisch von Grund auf 
erlernen oder ihre vorhandenen Kenntnisse vertiefen möchten. 

Das Buch enthält rund 4.700 Stichwörter aus verschiedenen Bereichen des Alltags-
lebens. Eine Unterteilung in Grund- und Aufbauwortschatz wurde nicht vorge-
nommen, da die Wichtigkeit einzelner Wörter und Themengebiete je nach Lernen-
dem unterschiedlich sein kann.

Bei dem Kroatischen, das in diesem Buch angegeben ist, handelt es sich um die 
offizielle kroatische Standardsprache, die auf der štokavischen Variante basiert. 
(Daneben existieren noch die zwei Varianten Kajkavisch und Čakavisch, die wie 
das Štokavische nach der jeweiligen Version des Fragenwortes was? – što?, kaj?, 
ča? – benannt und in diesem Buch nur in regionalen Beispielen angegeben wer-
den.) Da es unsere Absicht war, das Kroatische hier so deskriptiv wie möglich, also 
so, wie es heute gesprochen wird, darzustellen, wurden auch viele umgangs-
sprachliche Wörter und Ausdrücke aufgenommen. Stichwörter, die wiederum vor 
allem in formellen Kontexten verwendet werden, haben wir, sofern es unserer 
Meinung nach nötig erschien, mit (eher) form. vermerkt.

Bei der Einteilung des Wortschatzes in Themengebiete kommt es zwangsläufig zu 
Überschneidungen und Wortwiederholungen. Dies ermöglicht dem Lernenden 
jedoch, die Themengebiete nicht der Reihe nach durcharbeiten zu müssen, und 
jedes Unterkapitel bildet so eine in sich abgeschlossene Einheit. Der gesammte 
Wortschatz wird dadurch übersichtlicher.

Die Stichwörter innerhalb eines (Unter-)Kapitels sind nicht alphabetisch angeord-
net, da der Lernende dabei erfahrungsgemäß eher die Aufeinanderfolge der Wör-
ter als ihre Bedeutung selbst memoriert. Wir haben uns daher für eine möglichst 
logische Abfolge der Einträge entschieden. Wird ein bestimmtes deutsches Wort 
gesucht, kann man es mithilfe des Wörterverzeichnisses am Ende des Buches fin-
den.
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Die zahlreichen Beispielsätze in diesem Buch sollen den Wortschatz in möglichst 
alltäglichen Zusammenhängen präsentieren und dem Lernenden helfen, sich die 
Wörter besser einzuprägen und sie selbst aktiv anwenden zu können. In den Bei-
spielen wird z.T. auch Vokabular verwendet, das im Wortschatz selbst nicht enthal-
ten ist. Dies soll dem Lernenden die Möglichkeit geben, Wörter eigenständig in 
einem Wörterbuch nachzuschlagen bzw. den Sinn einer Aussage zu erfassen, 
ohne dabei jedes einzelne Wort zu verstehen. Die Beispielsätze wurden möglichst 
so übersetzt, wie man sie im Deutschen formulieren würde, selbst wenn dabei 
keine wortwörtliche Übersetzung möglich war (diese wurde bei einem zu starken 
Auseinanderklaffen der Übersetzungen z.T. hinzugefügt). 

Zahlen und Abkürzungen in Stichwörtern und Beispielsätzen werden in eckigen 
Klammern ausgeschrieben, um eine korrekte Lesung zu gewährleisten. 

In den farblich hinterlegten Infoboxen finden sich viele nützliche Hinweise zu 
Sprachgebrauch und typischen sprachlichen »Stolperfallen« sowie landeskundli-
che Informationen, ethymologische Hintergründe und allerlei Insiderwissen.

Der Anhang bietet eine Übersicht über die Substantiv- und Adjektivdeklination, 
die Deklination der Personalpronomina sowie eine kurze Darstellung der verbalen 
Flexionsgruppen. Abgerundet wird das Buch durch ein deutsches Wörterverzeich-
nis, das alle im Buch vorkommenden Einträge (mit Ausnahme der Beispielsätze) 
enthält. Ein kroatisches Wörterverzeichnis mit eben diesen Einträgen steht unter 
www.buske.de/kroatisch als kostenloser Download zur Verfügung.

Unser Dank gilt Herrn Dr. Mate Kapović von der Philosophischen Fakultät Zagreb, 
Abteilung für Sprachwissenschaft, für die wertvollen Tipps bei den Akzentuierun-
gen und beim Sprachgebrauch sowie für vieles mehr. Darüber hinaus sind wir 
Herrn Dr. Krešimir Međeral-Sučević vom Institut für kroatische Sprache und 
Sprachwissenschaft in Zagreb für das Korrekturlesen des kroatischen Teils, die 
wertvollen Kommentare und die vielen wichtigen Vorschläge zum kroatischen Teil 
des Skripts während seiner Entstehung dankbar. Für Fehler sind wir jedoch allein 
verantwortlich und wären für Hinweise auf ebendiese sowie auf eventuell verges-
sene, aber wichtige Stichwörter sehr dankbar. 

Es bleibt uns nur mehr, Ihnen viel Vergnügen und viel Erfolg beim Erweitern Ihres 
kroatischen Grund- und Aufbauwortschatzes zu wünschen.

Paris und Wien, November 2014	             Đurđica Hruškar und Harald Molan 
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  Der Körper

tijelo	 Körper

tjelesni, -a, -o	 körperlich
tjelesni čuvar	 Bodyguard
tjelesni odgoj	 Sportunterricht
Na satu tjelesnog (odgoja) radili smo	 Im Sportunterricht machten wir Dehnungs-
vježbe istezanja. 	 übungen.

sustav	 System
limfni sustav	 das lymphatische System
probavni sustav	 Verdauungssystem
dišni sustav	 Atmungssystem
živčani sustav	 Nervensystem

stas	 Figur
Vitkog je stasa.	 Er/Sie hat eine schlanke Figur.

čovjek, Npl ljudi	 Mensch

muška|rac Gsg -rca, Npl -rci	 Mann (nicht Ehemann)

žena	 (Ehe-)Frau
Ona je pametna i sposobna žena.	 Sie ist eine kluge und fähige Frau.

koža	 Haut
Pojavio joj se osip na koži.	 Sie bekam einen Hautausschlag.

tetovirati, tetoviram, (i)pf	 tätowieren, tätowieren lassen
Morana si je tetovirala violinski ključ	 Morana hat sich einen Notenschlüssel auf 
na leđa. 	 den Rücken tätowieren lassen.

tetovaža	 Tätowierung, Tatoo
Imam dvije tetovaže.	 Ich habe zwei Tatoos.

glava	 Kopf
Gepard ima malu i okruglu glavu.	 Ein Gepard hat einen kleinen, runden Kopf.

lice	 Gesicht
Platio je kaznu na licu mjesta.	 Er bezahlte seine Strafe an Ort und Stelle 

(wörtl.: auf dem Gesicht des Platzes).
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čelo	 Stirn
Imam prišt na čelu.	 Ich habe einen Pickel auf meiner Stirn.

obrva	 Augenbraue
Imam guste obrve.	 Ich habe dichte Augenbrauen.

trepavica	 Wimper

ka|pak Gsg -pka, Npl -pci	 Augenlid

oko, n, Npl oči (f !) / oka	 Auge
kurje oko, Npl kurje oči (!)	 Hühnerauge

oko siehe Infobox für uho auf der nächsten Seite.

sljepoočnica	 Schläfe

slijep, -a, -o	 blind

naočale, fpl tant.	 Brille
naočarka (ugs.)	 Brillenschlange
Ljeti nikad ne izlazim iz kuće bez	 Im Sommer verlasse ich nie das Haus ohne 
sunčanih naočala. 	 Sonnenbrille.

vidjeti, vidim, (i)pf 	 sehen

gledati, ipf	 zusehen, ansehen, schauen

nos, Npl -ovi/-evi	 Nase

Plural von nos
-ovi ist der (grammatikalisch) korrekte Plural, jedoch ist oft -evi zu hören und zu lesen.

nosnica	 Nasenloch

njušiti, njušim / nanjušiti, nanjušim	 schnüffeln, erschnüffeln
Pas je nanjušio 10 kg [deset kilograma] 	 Der Hund hat zehn Kilo Marihuana 
marihuane. 	 erschnüffelt.

mirisati, mirišem, ipf	 riechen (itr.)
Cijela soba mirisala je na lavandu.	 Das ganze Zimmer roch nach Lavendel.

miris	 Duft
U zraku se osjećao miris ruža.	 Der Duft von Rosen lag in der Luft.

smrdjeti, smrdim, ipf	 (unangenehm) riechen, stinken
Nešto smrdi.	 Irgendetwas stinkt.

zaudarati, ipf	 stinken
Podrum je zaudarao na vlagu.	 Der Keller moderte (wörtl. stank nach  

 	 Feuchte).
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disati, dišem, ipf atmen
Dišeš li na usta ili na nos? Atmest du durch den Mund oder durch die 

Nase?

udisati, udišem / udahnuti, udahnem Luft holen, einatmen
Izišla je na balkon udahnuti svježeg zraka. Sie ging auf den Balkon um frische Luft zu 

schnappen.

uho, n, Npl uši (f !) / uha  Ohr

uho
uši ist der Plural von uho, wenn die Ohren als Sinnesorgan bezeichnet werden. Uho ist ein 
Neutrumwort, sein Plural ist allerdings feminin. Uha wird als neutraler Plural von uho 
verwendet, wenn uho nicht als Sinnesorgan gemeint ist (z.B.: uho na loncu Topfhenkel) 
bzw. nach dva, oba, tri, četiri. Ebenso auch oko (n), Plural oči (f), aber oka na mreži (n) 
(etwa) Maschenöffnung eines Netzes.

čuti, čujem, (i)pf hören
Ne čujem ništa. Ich höre nichts.

slušati, ipf (zu)hören
Slušam radio svaki dan. Ich höre jeden Tag Radio.

madež Muttermal
Bila je kod dermatologa na pregledu Sie war beim Dermatologen zur Mutter-
madeža.  maluntersuchung.

bora Falte
Imam nekoliko bora oko usana. Ich habe einige Falten um meine Lippen.

pjega / pjegica (Dim.) Sommersprosse
Imam pjegice po cijelom tijelu. Ich habe am ganzen Körper Sommerspros-

sen.
Pipi Duga Čarapa ima pjegice. Pippi Langstrumpf hat Sommersprossen.

pjegav, -a, -o sommersprossig

usta, npl tant. Mund

usna Lippe
stidne usne Schamlippen

usnica Lippe
gornja / donja usnica Ober- / Unterlippe

jez|ik, Npl -ici Zunge; Sprache
Okrenuo se i isplazio mi jezik. Er drehte sich um und zeigte mir die Zunge.
hrvatski jezik die kroatische Sprache
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znakovni jezik Gebärdensprache

Zunge und Sprache
Das Wort jezik bedeutet sowohl Zunge als auch Sprache. Ebenso bedeutet brada sowohl 
Kinn als auch Bart.

brada Kinn; Bart
Pustio je bradu i brkove. Er ließ sich den Bart wachsen (wörtl.: Er ließ 

einen Bart und einen Oberlippenbart).

čeljust, f Kiefer

mo|zak, Gsg -zga, Npl -zgovi Gehirn

jednjak Speiseröhre

nepce Gaumen
Palatali/Tvrdonepčanici se tvore dodirom Einen Palatal erhält man, indem man mit 
jezika s tvrdim nepcem.  der Zunge den harten Gaumen berührt.

Adamova jabučica Adamsapfel

glasnice, fpl Stimmbänder
Od vikanja su mi skoro pukle glasnice. Vom Schreien sind meine Stimmbänder 

fast gerissen.

grkljan Kehlkopf
Grkljan služi za stvaranje glasova. Der Kehlkopf dient zur Lautproduktion.

sinusi, mpl Nebenhöhlen
Imao sam upalu sinusa. Ich (m) hatte eine Nebenhöhlenentzün-

dung.

kosa Haar (auf dem Kopf)
Diže mi se kosa na glavi od užasa. Mir stehen vor Schrecken die Haare zu 

Berge.

vlas, f (einzelnes) Haar

dlaka Haar (am Körper)
Srećko je dlakav po cijelom tijelu. Srećko hat Haare am ganzen Körper.

vrat, Npl -ovi Genick

Opet mi se ukočio vrat. Ich habe mir wieder das Genick verrenkt.

dušnik, Gsg dušnika, Npl dušnici Luftröhre
Dušnik vodi zrak do ždrijela.  Die Luftröhre befördert die Luft in den 

Rachen.

rame, Gsg ramena, Npl ramena Schulter
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ruka	 Hand; Arm
u najmanju ruku	 zumindest

nadlaktica	 Oberarm

podlaktica	 Unterarm

la|kat, Gsg -kta, Npl -ktovi	 Ellenbogen

nalaktiti se, pf	 sich auf die Ellenbogen stützen
Nalaktio se na prozor i zapalio cigaretu.	 Er stützte seine Ellenbogen auf das Fenster 

und zündete sich eine Zigarette an.

šaka	 Faust

prst, Npl -i	 Finger; Zehe
Na prstima se išuljala iz sobe.	 Sie schlich sich auf Zehenspitzen aus dem 

Zimmer.
kažiprst	 Zeigefinger
srednji prst	 Mittelfinger
mali prst	 kleiner Finger
nožni prst	 Zehe
prst ruke	 Finger (der Hand)

prstenjak, Gsg prstenjaka, 	 Ringfinger 
Npl prstenjaci	

palac, Gsg palca, Npl palci/palčevi	 Daumen

dlan, Npl dlanovi	 Handfläche
Od uzbuđenja mi se znoje dlanovi.	 Meine Handflächen schwitzen vor Auf-

regung.

no|kat, Gsg -kta, Npl -kti	 (Finger-, Zehen-)Nagel
Kad sam nervozan grizem nokte.	 Wenn ich (m) nervös bin, kaue ich an  

meinen (Finger-)Nägeln.

stopalo	 Fuß
Kad je bila mala imala je spuštena 	 Als sie klein war, hatte sie Plattfüße.
stopala.	

gle|žanj, Gsg -žnja, Npl gležnj(ev)i	 Knöchel

taban	 Fußsohle

peta	 Ferse; Absatz
Ona nikad ne nosi (visoke) pete.	 Sie trägt nie (hohe) Absätze.

prsa, npl tant.	 Brust
Osjetio je bol u prsima.	 Er fühlte einen Schmerz in der Brust.
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trbuh Bauch
Moj susjed Željko ima ogroman pivski Mein Nachbar Željko hat einen riesigen
trbuh.   Bierbauch.

želudac, Gsg želuca, Npl želuci Magen
Ručali smo pileće želuce u umaku Wir hatten Hühnermagen in Gemüsesoße 
od povrća.  zu Mittag.

pu|pak, Gsg -pka, Npl pupci/pupkovi Nabel
pupčana vrpca Nabelschnur

leđa, npl tant. Rücken
Pojavili su mu se prištići na leđima. Er bekam kleine Pickel am Rücken.

pazuh Achselhöhle
Brijem se pod pazuhom jednom tjedno. Ich rasiere meine Achselhöhle einmal pro 

Woche.

noga, DLsg nozi Bein
Dala mu je nogu nakon tjedan dana  Nach einer Woche Beziehung gab sie ihm 
veze. (ugs.) einen Korb (wörtl.: … ein Bein).

bedro Oberschenkel

list, Npl -ovi Wade

list
Das Wort list kann zahlreiche Bedeutungen haben, u.a.: 1) Wade, 2) Blatt (sowohl im Sinne 
von Laub als auch im Sinne von Blatt Papier, aber auch in Namen von Zeitungen als 
»Blatt«, z.B. in Jutarnji list »Morgenblatt«, eine der größten Zeitungen Kroatiens) und 
3) Seezunge.

koljeno Knie
Običaj se prenosio s koljena na koljeno. Der Brauch wurde von Generation zu Gene-

ration (wörtl.: von Knie zu Knie) weiterge-
geben.

kuk, Npl -ovi Hüfte

prepona Leiste

krilo Schoß; Flügel
Mačka mu je sjedila u krilu dok je čitao Die Katze saß auf seinem Schoß, während 
knjigu.  er ein Buch las.

kost, Isg -sti/-šću, Npl -sti, f Knochen

mišić, Gsg mišića Muskel
Popaj ima jake mišiće. Popeye hat kräftige Muskeln.
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mišićav, -a, -o	 muskulös

kostur	 Skelett

lubanja	 Schädel

kralješnica / kralježnica / 	 Rückgrad 
(ugs.) kičma

Das von dem Wort kičma abgeleitete Wort beskičmenjak, Gsg beskičmenjaka, Npl 
beskičmenjaci bedeutet rückgradloser Mensch.

zglob, Npl -ovi	 Gelenk

srce	 Herz
Pao mi je kamen sa srca kad sam ga	 Mir fiel ein Stein vom Herzen, als ich (m) 
ugledao. 	 ihn/es sah.

krv, f	 Blut
Krv nije voda.	 Blut ist dicker als Wasser (wörtl.: Blut ist 

nicht Wasser).

jetra	 Leber
Stvarno mi ide na jetra / na živce.	 Er/Sie geht mir wirklich auf die Nerven 

(wörtl.: auf die Leber / auf die Nerven).

pluća, npl	 Lunge
plućno krilo	 Lungenflügel

bubr|eg, Npl -ezi	 Niere
On živi kao bubreg u loju.	 Er lebt wie Gott in Frankreich (wörtl.: wie 

eine Niere im Talg).

organ, Gsg organa	 Organ
spolni organ	 Geschlechtsorgan

dojka	 Brust

bradavica	 Brustwarze; Warze

struk, Npl -ovi	 Taille
Primio me oko struka i strastveno poljubio.	 Er umarmte meine Taille und küsste mich 

leidenschaftlich.

stražnjica	 Hintern

dvanaesn|ik, Npl -ici / (ugs.)  	 Zwölffingerdarm 
dvanaeste|rac, Gsg -rca, Npl -rci

gušterača	 Bauchspeicheldrüse
Gušterača je žlijezda.	 Die Bauchspeicheldrüse ist eine Drüse.
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štitnjača	 Schilddrüse

slezena	 Milz
Nakon trčanja zaboljela me slezena.	 Nach dem Laufen bekam ich Seitenstechen 

(wörtl. einen Schmerz in der Milz).

crijevo	 Darm
slijepo crijevo	 Blinddarm
tanko crijevo	 Dünndarm
debelo crijevo	 Dickdarm

  Aussehen

izgled	 Aussehen

izgledati, izgledam, ipf	 aussehen
Dobro izgleda.	 Er/Sie/Es sieht gut aus.

mlad, -a, -o	 jung

Mlađi je od mene.	 Er ist jünger als ich.

star, -a, -o	 alt

biti, jesam, sam, (i)pf	 sein

Je li ovo tvoja knjiga? Je(st).	 Ist das dein Buch? Ja(, ist es).

imati, ipf 	 haben; existieren, da sein
Na ulici nema ni jednog jedinog auta.	 Es ist kein einziges Auto auf der Straße.

ni|zak, -ska, -sko	 niedrig; (bei Menschen) klein
Ivan je niži od Martine.	 Ivan ist kleiner als Martina.

visok, -a, -o	 hoch; (bei Menschen) groß
Viši je od mene za glavu.	 Er ist einen Kopf größer als ich.

malen, -a, -o	 klein

velik, -a, -o	 groß
Nikola ima velik nos.	 Nikola hat eine große Nase.

vi|tak, -tka, -tko	 schlank

mršav, -a, -o	 dünn

mršavjeti, mršavim, ipf	 dünner werden, Gewicht verlieren
Kupila je čaj za mršavljenje.	 Sie kaufte Tee zur Abmagerung.

debeo, debela, debelo	 dick
Predebeo je.	 Er ist zu dick.


